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	N п/п
	ФИО, место работы/учёбы, должность
	Тема доклада
	Научный руководитель 

	1. 
	Прохоров Н. А., аспирант кафедры английской филологии и межкультурной коммуникации БелГУ
	Портретирование языковой личности «аристократ» в англоязычном дискурсе
	Чекулай И.В., д. ф. н., профессор БелГУ

	2. 
	Прохорова О. Н., д. ф. н., профессор, директор Института межкультурной коммуникации и международных отношений БелГУ
	Медицинская метафора в англоязычном дискурсе
	

	3. 
	Чекулай И.В., д. ф. н., профессор БелГУ
	Деятельность и языковая личность: сущностные характеристики
	

	4. 
	Иванова Л. А., к. ф. н., доцент КИПМК 
	Опыт пародийного переосмысления детективного жанра в пародии Брета Гарта «Без заглавия»
	

	5. 
	Данилова В. А., ст. преподаватель КИПМК
	Совершенствование подготовки будущих юристов в области спецперевода
	

	6. 
	Жукова Е. Ф., к. ф. н., доцент, заведующий КИПМК 
	Сравнительные обороты и их перевод на английский язык
	

	7. 
	Жуков К. В., к.и.н., доцент КИПМК
	Презентация учебного пособия “The History of Russia”
	

	8. 
	Кулакова Е. А., к. ф. н., доцент КИПМК
	Лексические особенности французского рекламного слогана
	

	9. 
	Розе Е. Е., к. ф. н., доцент КИПМК
	Художественные средства создания юмора в романе Магнуса Макинтайра "Круговерть"
	

	10. 
	Ушанова И. А., к. ф. н., доцент КИПМК
	Восточноазиатские заимствования в современном немецком языке: проблемы опосредованного перевода
	

	11. 
	Лопачёв А.О. студент гр.2175
	Адаптация экскурсионного текста для англоязычных туристов
	Жукова Е. Ф., к. ф. н., доцент, заведующий КИПМК НовГУ

	12. 
	Семенов К. В. студент гр.2175
	Перевод названий новгородских усадеб на английский язык 
	Жукова Е. Ф., к. ф. н., доцент, заведующий КИПМК НовГУ

	13. 
	Калягина И. Г. к. ф. н., доцент КИПМК
	Виды манипуляций нативной рекламы в автомобильном дискурсе
	

	14. 
	Назарова И. Г. к. ф. н., доцент КИПМК
	Лингвистические особенности пейзажной лирики Йозефа фон Эйхендорфа
	

	15. 
	Иванова Е. С. студент гр. 1181
	Слова года 2023 в Германии: лингвосемантический анализ.
	Ткаченко О. А. к. ф. н., доцент КИПМК

	16. 
	Шефнер Е. С. студент гр.1181
	Языковая интеграция мигрантов: опыт Германии
	Ткаченко О. А. к. ф. н., доцент КИПМК

	17. 
	Водолажченко Н.В.

к.ф.н., доцент КИПМК
	Аллюзивная стратегия в романе Дж. Дарлинг "Дочь таксиста»
	

	18. 
	Голубкова Г.Е. студент гр. 0171
	Особенности перевода англоязычных литературно-критических статей
	Водолажченко Н.В.

к.ф.н., доцент КИПМК

	19. 
	Мазурова К.А. студент гр. 0171
	Перевод научной лексики семантического поля "языкознание"
	Водолажченко Н.В.

к.ф.н., доцент КИПМК

	20. 
	Сидоренко П.Д. студент гр.2175
	Особенности перевода в процессе локализации туристических веб-сайтов
	Водолажченко Н.В.

к.ф.н., доцент КИПМК


